
ERRATUM ERRATUM

Dans le DOC 53 3507/001, remplacer les articles 
du projet comme suit:

In stuk 53 3507/001, de artikelen van het ontwerp 
vervangen als volgt:

Article 1er

 
La présente loi règle une matière visée à l'ar-

ticle 77 de la Constitution.

 Art. 2
 
L'Accord entre le Royaume de Belgique et les 

États-Unis d'Amérique relatif au statut d'une catégorie 
de personnel relevant des Forces des États-Unis, 
fait à Bruxelles le 13 juillet 2012, sortira son plein et 
entier effet.

 
Art. 3

 La présente loi produit ses effets le 13 juillet 2012.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst tussen het Koninkrijk België 
en de Verenigde Staten van Amerika inzake de 
rechtspositie van een personeelscategorie van de 
Strijdkrachten van de Verenigde Staten, gedaan te 
Brussel op 13 juli 2012, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 13 juli 
2012.
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